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1.

Generalidades

Electronica - combinagéo frigorifico/congelador
Isolamento extremamente forte, Classe de eficiéncia de energia A

Consumo normal de energia 314 kWh em 365 dias (DIN EN 153)
Temperatura ambiente 25 °C / 24 horas n&o aberto

Classe de clima SN +10 até +32 graus centigrados

Capacidade util 280 litros; refrigerar 190 litros ; congelar 90 litros
Venda a partir de Julho de 1997

Modelo em aco inox, escovado em sentido longitudinal

Pecas plasticas cromadas mate, painel com logotipo Kiippersbusch

Electrénica de comando e controlo atras do painel protegida com material plastico para
alta seguranca EGB.

Todos os sensores de temperatura NTC podem ser substituidos
Transformador para todos os componentes no fundo

Ciclo de refrigeragdo com 2 vaporizadores, 1 valvula magnética e 1 compressor
O compartimento do F pode ser desligado independentemente do C
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1.1 Ciclo de refrigeragao
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1.2

Estrutura da electrénica

Software:

Como puC utiliza-se o MC68HC05B6 (6 kbyte ROM, 255 byte EEPROM) da Motorola. Para manter
flexivel a electrénica, memorizam-se parametros alteraveis (p.e. tipo de electrénica, temperaturas
de ligag&o...) no EEPROM do uC.

1.3

1.4

Caracteristicas do equipamento

Tipo de comando:
Compressor:

Valvula magnética:

comando uC
motor assincrono monofasico

biestavel

Luz do CF: transformador halogéneo com luz halogénea
Alarme
Super Temp. CC Temp. CF
}] |
VB B YH B
Memory \f\ Temp. tedrica CC TW f
Alarme - Desl. ECO Lig./Desl. CF
Super
Esquema das ligacdes eléctricas
1 -
,‘,‘i]
i 12‘ . 1 — Véivula
&3 g 9> 2, Luz
IPCC — Te—-- 5 E 6| - TAquecimento de alhetas
a BN

IPCF ¢— —<|6 o 8 )7{" o mm———— 4 Ventilador C

: =] [ 4“

i o

o < |4 -0 rA I —— ,,ﬂ Ventilador F

! e .= L ‘
scoF I Ly 3 ‘ N
sccet L, |2 LG Lé%

. 10 >
SVeC ‘L,ﬁ7 —< 1 (GND) I_' V j Compressor
Aquecimento de
4| > 7,## descongelagao

Luz

', Médulo do equip. de alimentacio a partir da rede
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2. Exigéncias a funcéo

2.1 Funcdes de comando

2.1.1 Tecla Super e funcdo do programa de congelacéo

Depois de carregar a tecla Super o programa de congelacdo comeca a trabalhar.

Isto significa que:
- 0 LED Super brilha.
- 0 LED ECO apaga-se.
- 0 compressor trabalha em funcionamento permanente.
- aligacéo de prioridade do CF continua valida.
- a"Temperatura - Lig. - Alarme " muda para -4 graus (norma -13 graus).

O aparelho volta a trabalhar em funcionamento normal se:
- tornar a carregar a tecla Super.

- ndo depositou géneros alimenticios no aparelho dentro do "tempo max. preliminar" de 26
horas.

- depois de depositar os géneros alimenticios no aparelho for alcancada a "temperatura de
reposicdo do CC" de -25 °C ou o "tempo de congelagéo" de 28 horas.

Definicao para o depdsito de géneros alimenticios:

Os géneros alimenticios foram depositados quando o SCCC mostrar uma "subida de temperatura
do CC" de ao menos 4K e quando a "temperatura maxima do CC" exceder -24 graus.

Exemplo 1 Exemplo 2

? Periodo de

H congelacéo H

|

V! >dK . / VYV \ l AVAN
S \J ] .
Temperatura [Cel] N // Temperatura [Cel]
~__
— ‘ I > T T -
[¢] 26 Tempo [h] 0 26 Tempo [h]
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2.1.2 Tecla Desl. - Alarme e fungdo do alarme

Se a temperatura do SCCCC exceder -9 °C ou for igual a este valor, o LED - Alarme e o si-
nal acustico serao activados.

O sinal acustico pode ser desligado carregando a tecla Desl. - Alarme. O LED - Alarme continua
a brilhar. O sinal acustico e o LED - Alarme apagam-se quando a temperatura estiver abaixo
de - 14 °C.

2.1.3 Tecla Memory e funcdo Memory

Quando o aparelho alcancar a temperatura tedrica depois de ter aparecido uma mensagem
de alarme, a indicacdo da temperatura continua a brilhar até carregar a tecla Memory.
Carregando a tecla Memory aparece a temperatura do C mais quente durante 5 segundos.
Depois sera ligada outra vez a temperatura real.

2.1.4 Tecla Seleccéo de temperatura do CC e indicac&o de temperatura do CC

A indicacao de temperatura do CC amostra a temperatura REAL. Ao carregar a tecla
Selecgao de temperatura do CC aparece o valor teérico actual durante 5 segundos. A area
de ajuste seleccionavel abrange os valores -18 °C até -26 °C. O valor pode ser ajustado
gradualmente. Cada vez que carregar a tecla a temperatura sera diminuida por 1K. Se a te-
cla for carregada permanentemente, a temperatura teérica vai mudando continuamente na

fraccdo de 1 s.

A indicacéo s6 deve mudar a passos de 1 K para evitar o efeito de cintilagéo. A area de indicagao
comprende os valores +39 °C até -39 °C. Na indicacdo do CC aparece a temperatura do
SCCC caorrigida e realmente medida.

2.1.5 Tecla Seleccéao de temperatura do CF e indicacdo de temperatura do CF

A indicacdo de temperatura do CF amostra a temperatura REAL. Ao carregar a tecla Selec¢éo
de temperatura do CF aparece o valor tedrico actual durante 5 segundos. A area de ajuste

seleccionavel abrange os valores 2 °C até 11 °C. O valor pode ser ajustado gradualmente.

Cada vez que carregar a tecla a temperatura sera diminuida por 1K.

A indicacdo s6 deve mudar a passos de 1 K para evitar o efeito de cintilacdo. A velocidade
de adaptagédo é de ao maximo 1 K por 10 min. até 16 °C. Se a temperatura exceder 16 °C a
velocidade de adaptacéo sera 1 K por 4 min. A area de indicagdo comprende os valores
0 °C até 39 °C. Na indicacdo do CF aparece a temperatura do SCCF corrigida e realmente
medida.
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2.1.6 Tecla Lig./Desl. do CF

O CF com as suas fung8es de regulacao e indicagdo pode ser ligado e desligado através da
tecla Lig./Desl. do CF. A iluminacgéo interior do CF é desligada.

2.2 Funcdes de regulacéo

2.2.1 Regulag&o normal

Os seguintes componentes séo activados no funcionamento de regulacdo normal:

Regulacéo - CF (Exigéncia frigorifica): - Compressor "Lig."
- Véalvula em posicédo "1" (meia-onda neg.)

Regulacédo - CC (Exigéncia frigorifica): - Compressor "Lig."
- Véalvula em posicéo "0" (meia-onda pos.)

Ao activar simultaneamente o CF e o CC, o CF tera prioridade.

Depois de desligar o compressor deve-se ter em conta que existe o blogueio de funciona-
mento durante 10 minutos.

2.2.2 Fungédo de descongelacéo:

O CF sera descongelado depois do mesmo ter estado em funcionamento durante um periodo
de 8 horas. Durante o periodo minimo de descongelagdo do CF que demora 15 minutos, o
compartimento frigorifico ndo sera activado. N&o acontece nada até o SCCF alcangar a temperatura
de reposicao de descongelacéo de +8 °C e o valor de ligacdo do CF ou até o periodo de
seguranga de descongelagéo do CF de 140 minutos decorrer. Em seguida o CF voltara ao
funcinonamento normal.

Se puser o aparelho em funcionamento e o SCCF medir uma temperatura abaixo de +8 °C,
o CF sera descongelado depois de ter sido submetido a uma fase preliminar de descongelacédo
de 3 horas.

Durante o periodo de descongelacéo do CF a refrigeracdo do CF estara desligada. O CC
sera regulado normalmente.

KUppersbusch
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2.3 Funcdes de seguranca

2.3.1 Seguranga de falha da tensdo de rede

Caso que haja uma falha de tensédo de rede serdo memorizados 0s seguintes dados no EEPROM:
- Estado - CF: Lig./Desl.
- Temperatura teérica - CF

- Estado - CC: Funcionamento normal, Funcionamento super,

- Temperatura teérica - CC

- Temperatura - memory

2.3.2 Falha do sensor/ Curto-circuito no sensor

Caso que haja uma falha do sensor ou um curto-circuito no sensor serédo activadas
as seguintes funcoes.

A funcéo do outro sensor fica conservada.

Sensor
- SCCF

- SCCC

Temperatura
>45°C, < -7°C

>45°C,< -44°C

Reaccéo do aparelho
- A indicag&o do CF brilha "E1"
- Regulacgéo do CF:
Liga 10 min.
Desl. 10 min.
- A'indicacédo do CC brilha "E2"
- Compressor em funcionamento
permanente

2.3.3 Fungéo de segurancga da valvula magnética

Caso que a temperatura do SCCF escape da area de captura em direccao fria durante o pe-
riodo de paragem, a valvula sera comutada durante um curto prazo. Depois o SCCF sera
controlado de 30 a 30 minutos para verificar se a temperatura continua a subir. Se isto ndo
for o caso, a valvula voltara a ser activada. Este processo sera repetido até o SCCF se
tornar a encontrar na area de captura.
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3. Ligacao - sala de venda

E possivel ter acesso a ligagdo para a sala de venda carregando a tecla "super" quando o
aparelho estiver desligado. Depois ligue o aparelho. Deve-se manter a tecla carregada até
o LED - SUPER amarelo brilhar (2 seg.). A ligacdo para a sala de venda sera terminada
guando a tensado de alimentacéao for desligada (desligar o aparelho, interrupcdo de corrente).

A ligacéo - sala de venda contém as seguintes fungdes:
- indicacdo - CF =6 °C

- indicacdo - CC =-18 °C

- lluminacéo interior conforme a posi¢éao da porta do CF

- Sem regulacdo do CF/CC (sem activar os componentes de carga, excepto a iluminacao
interior do CF
E possivel carregar todas as teclas mas as teclas "memory" e "Alarme -Desl." estdo sem fun-
cao..

4. Programas especiais

4.1 Programade arranque

O programa de arranque estéa activo se ao pér o aparelho em funcionamento, os respectivos
sensores tiverem as seguintes temperaturas:

- SCCC >-5°C,
- SCCF >12°C

Terminado o programa de arranque o aparelho operara em funcionamento normal. Todas as
indicacdes assim como todas as teclas operam como no funcionamento normal.

O decurso do programa:

- avalvula sera activada durante 5 seg. (biestavel: activacao meia-onda)
- aluz halogénea sera activada durante 5 seg.

- o ventilador do CF sera activado durante 5 seg.

- 0 CF opera durante 8 min. (a valvula sera ligada imediatamente)

- 0 CC opera durante 10 min.

- Funcionamento normal

KUppersbusch
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4.2 Programas de teste

E possivel ter acesso aos programas de teste carregando a tecla "super" quando o apa-
relho estiver desligado. Depois ligue o aparelho. Deve-se carregar a tecla até o LED-su-
per amarelo, depois de ter brilhado, deixar de brilhar (durante mais de 5 seg.). No
display aparece "P0Q". Volte a largar a tecla. O programa de teste especifico pode ser re-
gulado através da "tecla de temperatura tedrica do CF". O contador aumentara um por
um. Carregando a tecla "Lig./Desl. - CF ou seja a tecla "Desl. - Alarme" o sentido de con-
tar mudara e o contador diminuira. Carregando entéo a tecla "super" a funcéo sera efec-
tuada até largar a tecla "super". Se uma regulagéo ndo for mudada dentro de 10 min. o
aparelho operara em funcionomento normal.

O programa de teste terminara quando a tenséo de alimentacao for desligada (desligar o
aparelho, interrupcao de corrente).

Indicacdo Funcao Tecla SUPER

PO Comeco de uma fase do CF e de descongelacéo

P1 A vélvula sera activada (biestavel: meia-onda permanente)
P2 nao utilizado actualmente

P3 nao utilizado actualmente

P4 nao utilizado actualmente

P5 nao utilizado actualmente

P6 O zumbidor seré activado

P7 O transformador halogéneo sera activado

P8 O compressor sera activado

P9 A temperatura do SCCF e do SCCC sera indicada

"PB" Indicacao de estado do interruptor da porta do CF no display do CF

(indicacdo permanente)
C = Porta do CF fechada
O = Porta do CF aberta

"PC" Muda para o funcionamento normal.
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5. Valores de ligagao e os valores dos sensores NTC

Temperatura teérica  Lig .
Compartimento do C (GSR-NTC)

\Valor em OHM \Desl.

\Valor em Ohm

-18 °C -12,5°C 4500 -14 °C 4889

-22°C -16,5°C 5500 -18 °C 5972

-26 °C -20,5°C 7000 -22 °C 7317

Compartimento do F (KSR-NTC)

+11 °C 14,3°C  aprox. 1330 13,9°C aprox. 1358

+6 °C 9,1°C aprox. 1681 8,8 °C aprox. 1651

+2 °C 52°C aprox. 2020 4,9 °C aprox. 1980
Kuppersbusch
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6. Valvula magnética

A valvula magnética biestavel é activada pela electronica realizando a comutacao através de
guatro meia-ondas positivas (compartimento do C) ou seja negativas (comparitmento do F).
A activacédo é efectuada numa fraccédo de 30 segundos.Este impulso Refresh é necessario
para garantir a posicao desejada caso que haja uma ignicéo sobrecabeca do Triac.

Se houver uma ignicéo sobrecabeca a VM serd comutada fora de propdsito e o vaporizador
ndo serd alimentado pela mesma.

Durante o funcionamento normal a valvula magnética atrasa a ligacao durante aprox. 1 minuto.
Resisténcia indutiva = 1650 Ohm (+/- 150 Ohm)

¢ 0 ) Tampas de fecho
a1 Exter lor Congelador  Frigorifico
8

g £ m
‘N T
n

Frigorifico  Congelador

= |

|
I
l
l
I
!
I
|
l
I

i

T 1 \
Fornecedor e designagéo ! ! g

& = =

6,3x0,8
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A -
Congelador = _
/ | ]
. f
Frigorifico L
= PERSPECTIVA X
l‘ (cobertura aberta, desenhada sem fios)
| !
X ==I
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\ | conforme DIN 46244
| ﬂ 4,8x0,8
l {0
| ! + Tipo de ficha chata
. ; conforme DIN 46244
I
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7. Portas em aco inox

As portas das combinacdes frigorifico/congelador sdo fornecidas sem asa da porta e sem vedacao
da porta.

Para substituir a porta é necessario encomendar todos os elementos anexos a parte ou utilizar os
gue estdo na porta existente.

A asa da porta é fixada na cavilha roscada nas pontas através de um parafuso sem cabecga. Este
parafuso sem cabeca tem um sextavado interno com um didmetro de 1,5 mm.

. 430070

N l
:%% #— 430071
3
%’%%’) h
%3%%% 430072
'3%'3,);)
AN
NN afectadas sdo:
l\ % 430074
U
\\E J 430069

A
/

KUppersbusch
o CORAQI_\O DE UMA BOA COZINHA

13 S6 para uso interno



H8-420-02-01

Data: 28.01.1998

Fax: (0209) 401-743

Manual Técnico
KE 320-4-2T

Tel.: (0209) 401-732

Execut. por: Hiby

VKS-H

9pal ep Jned e ogdejuswiie sp dinbs op ojnpopy

zn

oedejabuoossp 14
ap ojuswioanby
€
Jossaidwon L O0AS
T ol
Z , D00S
N b | 400S
] =
4 Jope[nusp L L O ¥ >
o c
O Jopejpus) <1859 40dI
SRR o
selaye ap 0} by +—— N —C 5 .
p ojuswioenby m G —— T 00dl
zn7 ..J,§‘m 6 .Mulv €X
einwign ¢ =< (¢}
s
S — FF
X

14

S6 para uso interno




VKS-H

Manual Técnico
KE 320-4-2T

H8-420-02-01

Execut. por: Hiby

Tel.: (0209) 401-732

Fax: (0209) 401-743

Data: 28.01.1998

al Interruptor principal

BN-17.1—— —>—BNWH-17.4 BNWH-15.10

—_—— —

d1 Elemento PTC

k1 Condensador de servico

M "o +- BNEWH)-11.5
L. o+-BU(WH)-ILN

|1 Peca de unido
( DANFOSS )
T T T T T T S BNOWH) K
elinterruptor de seguranca g, S ™m3 212277 |
—_— QoA i— BN-I1B.1
o— =0 BU-18.4 JI_’L ] il
e2 Interruptor "Luz halégenea" i lﬁ I—o-ll_ |
RD-13.6 == So—BU-13.4 ! ji‘——‘— ml.C
L——. — BK-m2 —+—- Bl |
BK-18.3 L}~ [_|_Rede
| ——————— —+— Rede
f1  Electronica de regulacéo |2 Carril de suporte
+ |13 Caixa do conector —
+ 15 Caixa do conector GNYE-ml — D

f2 Equip. de alimentagao a partir da rede

_____ 2 _
r ﬂqj =t + |/ Caixa do conector
I N e i + 18 Caixa do conector
[ li"—; B NWH —a] + |19 Caixa do conector
| glef =g BuwR-to.6 T e[ %1 RDBU-I5.1
| x2 ~[} [y~ BN-119.1 | <|}| >~
i ol* II)—-O'{— | x3 M'i I:m"—
wle | > —w o~ H o~
- <[+ i—<1 ; L)y b=——4BK-15.3
I ofe I|>—.-,T—B|<—|9.1 | | =<
+ o~ i! o~ ! © q 1
| 2l lo——4RrDBU-19.5 | offl =
l | | <{*]] P—<+—BU-ILN
! ! : 2 o|*|} |>—n*|— BK-I1.C
o~ o~
= : : —;= =———f— BN-ILL
! | ! -] >—'—:}— B N-al
| ~ 'I’—_q: | o~ | I_ o~
© >—o-— RD-e2 i d I F B _
| &] lj=—at- | o <l =~ BNwH-a1
i i Za- ; ol+|; | —w4-BU-110.3
| 3w I r—= BU-r2/r3/e2 | - | R - BU-119.2
! ™ ! | )—m'{— BN-r3 . 1l g 1
, A - 2 ~le); b—~t— BU-I5.ii
| o~ IL—:J:BN r2 — 4 N
- — | — =
.= I 110 Caixa de cavilha
i + 111 Caixa do conector
h1 Luz halégenea GY—hi BU-17.5/112.4
GY -hl I BUWH-I5.9
GY-110.1 —<—®»)— GY-10.4 ﬂ‘4 253 ;ﬁm
c Abreviatura ll L l lJ
°r | DIN/EC 757 ==
P | B 1 1,
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az:‘l) 911! GY -m5 BK~-m5
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e 1w 1708 911 618 03 /97
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Trilho da
corrente 1 2 3 45 6 7 8 9 0 | 2 B % 5 5 7
Trilho da Trilho da
corrente corrente
a 1= |Interruptor principal 2 m1= Motordo compressor 6
d 1= Elemento PTC 4 /6 m 2 = Motordo ventilador Sala de maquinas 7
el-= Interruptor de seguranga 6 m 3 = Ventilador de circulagao 0
e 2 = Interrupor "Luz halégenea" 7 m5S = Transformador <]
f1 = Electrénica de regulagéo 1717 r 2= Sensortemperatura do ar 2
f 2 = Equipamento de alimentagao a partirdarede 1/ 17 compartimento C
h 1= Luz halégenea 1% r 3 = Sensortemperatura do ar 3
k 1 = Condensador de servico 4L/6 compartimento F
| 1= Peca de unido s 1= Valvula de trés vias %
L 2 = Carril de suporte
| 3 = Caixa do conector
| S = Caixa do concetor
|l 7 = Caixa do conector
L 8 = Caixa do conector
| 9 = Caixa do conector
| 10 = Caixa de cavilha
| M = Caixa do conector
| 22 = Caixa de cavilha
| 13 = Caixa do conector 1 709 91 618 03 /97
| 1@ = Caixa do conector
| 20 = Caixa de cavilha
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112 Caixa de cavilha
+ 113 Caixa do conector

GY-15.12 —FT——T4—BN-sl
2 2
| 5 “ 3
BU-110.3 —4 —4 |>—44—BU-sl
{7} 3

m1 Motor compressor

GNYE-12
Rede

m2 Motor ventilador

BK-IN.C -%@—Cr— BU-ILN

m3 Ventilador de circulagéo
+ 119 Caixa do conector
+ |20 Caixa de cavilha

'Yy |
| rne
P2
[
I_|.T.
BN-15.7 -4 +-BU-I17.6
Cor Abreviatura
DIN/IEC 757
prefo BK
castanho BN
encarnado RD
c.-de-laran;ja 06
amarelo YE
verde ON
azul BU
roxo VT
cinzento oY
branco wH
cor-de-rosa PK
dourado [e4)
verde azul. TQ
de-prat SR

m5 Transformador

BK-11.3 —¢ > GY ~11.1
o | [
BK-IN.6 —¢ >—GY-111.4

r2 Sensortemperatura do ar
Compartimento C

BN-13.2 ———"—"7
BU-I13.4 ——_ ____

r3 Sensor temperatura do ar
Compartimento F

s Valvula de trés vias

4.8 N-113.1
6.3 -113.4

Frigorifico lp-[?q:rCongelador

I

r

170991618 | 03 /97
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